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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 

 

На сьогоднішній день полікультурна мультилінгвальна освіта 

засобами вивчення рідної та іноземної мов є важливою складовою 

модернізації цілей та змісту національних освітніх систем в країнах 

Європи. Україна знаходиться  у незворотнім євроінтеграційнім русі, 

тож розуміння підходів Європи до такої мультилінгвальної освіти, 

вміння адаптувати їх до власних реалій – життєва потреба під час 

підготовки спеціалістів в освітній сфері в умовах глобалізації, 

економічної інтеграції та створення єдиного європейського ринку 

праці, забезпечуючи прагнення готувати спеціалістів європейського 

рівня. 

У сучасному глобалізованому світі володіння іноземними 

мовами стає не лишень конкурентною перевагою, а й просто 

необхідною умовою для успішного життя. Це стосується не тільки 

можливості працевлаштування у міжнародних компаніях чи 

подорожей за кордон, але й загалом розуміння світового контексту, 

доступу до інформації та культурного обміну. 

Освітній компонент «Викладання іноземних мов в контексті 

мультилінгвізму» дає можливість здобувачам вищої освіти: 

 Ознайомитися з теоретичними основами мультилінгвізму:  
різними теоріями та моделями, які пояснюють феномен володіння 

декількома мовами, а також чинниками, що впливають на його 

розвиток. 

 Ознайомитися з сучасними тенденціями у викладанні 

іноземних мов в умовах мультилінгвізму. 

Вивчення вказаного освітнього компонента дає здобувачам 

вищої освіти знання, навички та компетенції, які необхідні для 

успішної самореалізації в сучасному світі, він є важливою складовою 

частиною підготовки фахівців за спеціальністю 014 Середня освіта в 

умовах глобалізації, адже розуміння суті мультилінгвізму  надає 

студентам безліч переваг, як академічних, так і особистих, це цінна 

інвестиція в їхнє майбутнє, яка може відкрити двері до нових 

можливостей для них та допомогти їм досягти успіху. 
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Навчально-тематичний план 

 

МОДУЛЬ 1 

Змістовий модуль 1. Implementation of the concept of multilingualism 

in foreign language teaching. 

№ 

з/п 

Тема лекції Години 

1 The essence of multilingualism in the system of related 

concepts of “bilingualism”, “plurilingualism”, 

“polyglotism”, etc. 

2 

2 Modeling the future of languages. 2 

3 Language situation in Ukraine. 2 

4 European experience of introducing multilingualism into 

the educational system. 

2 

5 Development of Ukrainian system of teaching foreign 

languages in a historical perspective. 

2 

6 Conceptualization of the English language for multilingual 

Europe. 
2 

7 Languages throughout life. 2 
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